Liebe Paten und Spender,

Das Jahr 2011 hat die Welt in Atem gehalten. So viel ist

geschehen -die Natur- und Atomkatastrophe in Japan,
] Patenschafiskreis Indien e. V. - Ringstrae 4 - 63303 Dreieich *  die Hungersnot in Ostafrika, die arabische Revolution, die
Euro-Krise und vieles mehr — dieses Jahr hat es in sich.
Die ersten Jahresriickblicke laufen iiber die Bildschirme
wahrend wir noch damit beschaftigt sind, Weihnachts-
geschenke zu kaufen oder Silvester zu planen.
Aber ist das Jahresende nicht auch die Zeit fiir unseren
personlichen Jahresriickblick? Hat das Jahr 2011 Sie
auch in Atem gehalten? War es ein gutes Jahr? Dank
Ihrer Unterstitzung ist das Jahr 2011 fiir die Kinder in
unseren Boardings ein gutes Jahr und flir dieses Ge-
schenk danken wir Ihnen von ganzem Herzen!
. Der Staat Madhya Pradhesh, in welchem unsere Boar-
dings liegen, zahlt zu den drmsten Staaten der Welt. Uber die ethnischen Minderheiten, unsere Hilfen und Projekte wie z. B.
das Bahnhofskinderprojekt oder die Frauenhilfsprogramme haben wir in unseren Info-Briefen ausfiihrlich berichtet. In die-
sem Info-Brief 2011 wollen wir einige Menschen zu Wort kommen lassen, die unsere Boardings und Projekte besuchten.
Ihre Erfahrungen haben uns sehr gefreut und bewegt. Mit ihren Worten beschreiben sie doch sehr gut, wie Ihre Spenden
verwendet werden und was dies flr die Kinder bedeutet:

Navjeevan - “Neues Leben®, nicht nur fir die StraBenkinder... (Bahnhofsprojekt)
Von: Sophie von Katte, 24, Diplom-Psychologin, Klitsche-Wilhelmsthal

Kleine, dreckige Jungs mit Haaren, die steif von Staub und Sand in alle Richtungen abstanden, schauten mich mit groen Augen
neugleng an. Dle Sonne brannte vom Hlmmel kein Liiftchen regte sich. Die nackten FiiBe der Kinder waren dreckig, ihre
E By % Kleidung geflickt, dinne Beinchen steckten in zu groBen, kurzen Hosen.
& Wenn mein Blick den ihren traf, blitzten die Zahne auf und ein sekunden-
- F kurzes Lachen huschte ber ihr Gesicht. Die strenge Schwester im alt-rosa
-~} Sari erklarte in rasend schnellem Hindi, wer ich sei, wo ich herkam und das
&1 ich jetzt hierbleiben wiirde. Ich flihlte mich wie ein Zootier, voller Neugierde
. von einer kleinen Menschenmenge betrachtet.
- Um die Anspannung zwischen den Jungs und mir zu unterbrechen, machte
- ich eine heranwinkende Handbewegung. Dass ich innerhalb von Zehntelse-
| kunden umringt, ja fast umgeworfen worden wére, hatte ich nicht gedacht.
Jeder der kleinen Knirpse versuchte, etwas an mir zu erhaschen, an dem er
- sich festhalten konnte. Ob es nur ein einzelner Finger, mein Unterarm oder
ein Zipfel meiner indischen Kleidung war, schien nicht wichtig zu sein. Unter
| SR | lauten Erklarungen auf Hindi, die ich natiirlich nicht verstand, wurde ich in
die einzelnen Zimmer der Jungs gezogen. Ein kleiner Raum, vielleicht 10m2 groB, enthielt Stahlregale, die an den Wianden auf-
gebaut waren. In jedem Fach lag ein kleiner Koffer mit einem Schloss. Aufgereqt rissen sich die Jungs die Ketten vom Hals,
an denen der jeweilige Schliissel zum Schloss hing, und dffneten voller Stolz ihre Koffer. Darin lagen ein paar Stifte, mal ein
Heft, mal ein Ball, ein T-Shirt oder auch ein Chapatti, das pfannkuchenahnliche Brot, welches es Abends zum Essen gibt. Ich
hielt den Daumen in die Luft und auBerte mein Staunen - innerlich war ich tief beriihrt, wie sehr sich diese Jungs iiber ihre
Habseligkeiten freuten. Und wie stolz sie darauf waren!
Es folgte der Vorratsraum, gefiillt mit Reis- und Mehlsacken, Melonen und Bananen. Es gab auch einen Kuhlschrank, der
aber eher als Stauraum diente, da der Strom nur begrenzt floss. Die kleine Kiiche mit Gasherd und vor allem der Schlafsaal
mit den 10 Doppelstockbetten waren der groBte Stolz der Jungs.
Dieses kleine Hostel, in dem ich meine erste Station verbrachte, war das “Navjeevan”, auf deutsch: “Neues Leben". Auch ich
war sozusagen aus meinem alten Leben in Deutschland in das neue Leben in Indien aufgebrochen. Fiir die 14 Jungs, alle-
samt ehemalige StraBenkinder, ist das Navjeevan ihr Neustart in ein relativ zivilisiertes Leben. Flir mich war es eher das Ge-
genteil, ohne flieBend Wasser und Strom. Auch eine Art “Neues Leben®.
Die Zeit mit ihnen verging viel zu schnell. Innerhalb der ersten Tage lernte ich viele Worter und Satze auf Hindi, da sie mich
geradezu zwangen, alles aufzuschreiben, auf das sie deuteten. Ich habe aber auch viel Zeit schweigend mit ihnen verbracht,
den verstaubten Kopf kraulend oder den zerschiirften Ellbogen streichelnd. Deutsche Hygienevorstellungen und jeglichen Ekel
muss man iiber Bord werfen. Dabei sahen die Jungs hier schon viel besser aus, als an den Tagen, an denen sie sich ent-
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schieden, ein neues Leben in diesem Hostel zu beginnen. Denn zuvor lebten
- sie an samtlichen Bahnhdfen Indiens, Dehli, Mumbai, Bhopal, hielten sich mit
Diebstahl und Betteln am Leben und dachten nur daran, wie sie heute und
morgen schaffen wiirden.
Die Schwestern, momentan Schwester Josephine, Schwester Presenta,
Schwester Rhosney und Schwester Ambika, verhelfen diesen Kindern zu einer
Zukunft, die Sie mit lhren Spenden unterstiitzen. Sie haben ein kleines Zim-
mer in Bahnhofsndhe gemietet, in das die Kinder unverbindlich kommen kén-
nen, um zu spielen und vor allem Nahrung zu erhalten. Die Schwestern
| waschen sie dort und sind einfach fir sie da. Abends, wenn das so genannte
“Day-Care-Center” schlieBt, gehen sie zuriick an den Bahnhof. So spricht sich
) die Prasenz der Schwestern unter den Kindern herum. Viele trauen sich trotz-
S e dem nicht, zum Center zu kommen. Denjenigen, die den Schritt aber wagen
; U den Schwestern aufbauen, wird ein Platz im Navjeevan angeboten. Viele Kinder kommen auch nur einen Tag
mit und verschwinden Uber Nacht wieder, Sie haben Angst. Und kein Vertrauen. Woher auch? Das Leben und die Regeln am
Bahnhof kennen sie - der Starkste und der Schlauste (iberleben. Aber fiir sie ist es schwer, sich in einem sozialen, zivilisier-
ten Gefiige einzuleben. Wer es allerdings schafft, bekommt eine Chance auf Bildung, Nahrung und vor allem Liebe und Zu-
wendung. Nicht nur durch die Schwestern, nein, auch durch die anderen Jungs. Manchmal in Form eines freundschaftlichen
Schlages auf die Schulter und manchmal durch herzhaftes Priigeln.
Am letzten Abend sangen, schauspielerten und tanzten die Jungs fiir mich. Mein Abschiedsgeschenk war ein roter Sari, in den
mich die Schwestern unter viel Geldchter liber meine Ungeschicktheit einwickelten. Diese Jungs, deren kleine Herzen so
schwere Schicksale tragen, waren unbeschreiblich liebevoll und freundschaftlich mit mir. Man konnte es vorsichtig so inter-
pretieren, dass sie den Sprung zurlick auf den richtigen Weg geschafft haben, von dem sie einst gestoBen worden sind. Am
Abschiedtag kullerte die eine oder andere Trane und an mein Chr drangen viele “Diddi, please don't go!” (dt.: groBe Schwe-
ster, bitte geh nicht} lch werde sie nicht vergessen und hoffe fir jeden einzelnen, dass er die Chance auf eine gute Zukunft
bekommt und diese zu nutzen wissen wird.

Operationscamp im Holy Cross Hospital, Sanawad,
Diozese Khandwa ‘
Von: Frau Dr. Barbara Diinzl, Arztin aus Regensburg

Auch in diesem Jahr darf ich von einem Operationseinsatz berichten,
den unsere "Regensburger Gruppe" diesmal im Holy Cross Hospital in
Sanawad, einer Kleinstadt im indischen Bundesstaat Madhya Pradesh
vom 05. bis 19.11.2011 durchfiihrte. Wegen unerwarteter Schwierig-
keiten bei der Beschaffung der Arbeitserlaubnis beim Medical Council
of India stand dieser Einsatz buchstablich bis zur letzten Minute auf
Messers Schneide. Um so mehr gilt unser Dank unseren indischen
Freunden und Gastgebern, der Diozese Khandwa und den Schwestern von
St Joseph of St. Marc, die sich trotz aller Unsicherheit nicht in ihren Vorbereitun-
gen beirren lieBen und letzlich eine reibunglose Patientenorganisation gewahr-
leisteten. Dank der groBzigigen Hilfe von Lufthansa Cargo - vermittelt durch
Herrn Ralf Steuer - hatten wir einen GroBteil der benttigten Op-Materialien be-
reits im Vorfeld nach Indien transportieren kénnen und kamen dann bei unserem
Flug mit dem erlaubten Freigepéack ohne zusatzliche Gebiihren gut hin.

Die Explosion eines Kochers
verbrannte Anitas Beine

Erste Gehversuche nach Nar-
benldsung und Hautverpflian-
zung




L Nach 2t4giger Anreise begann am Morgen des 7.11, im AnschluB
an die obligatorischen BegriiBungszeremonie gleich die Patienten-
untersuchung. Es wurden in den nichsten Tagen ca 180 Patienten
gesehen. Unser Fachmann flr die Lippen-Kiefer-Gaumenspalten,
Oren Friedman, der nur 1 Woche lang bei uns sein konnte, fiihrte
schon am ersten Tag 3 Operationen durch.

. Neben den Spaltpatienten sahen wir wieder viele z. T. schreckliche
- Verbrennungen. Es fanden sich aber auch Patienten aus den vor-
angegangenen Camps ein, die weitere MaBnahmen wiinschten. Wir
- freuten uns dber die guten Ergebnisse und werteten das Wieder-
kommen auch als ein Zeichen der Patientenzufriedenheit.

- Auch fiir unseren Kinderorthopaden, Jan Matussek, gab es diesmal
reichlich zu tun. KlumpfiiBchen und angeborene Fehibildungen bil-
deten das tagliche Geschaft.

. Insgesamt wurden 96 Prozeduren bei 90 Patienten durchgefiihrt.
Der "Sonntagsnachmittagsausflug” zusammen mit allen Schwe-
- stern und Helfern und filhrte uns in eine ca 40km entfernte, von
der Kirche geleitete Boardingschule, wo uns die Kinder mit Liedern
und Tanzen ein wenig den Operationsalltag vergessen lieBen. Dass
es keinen Strom gab und das Ganze von generatorbetriebenen
Scheinwerfern beleuchtet wurde, tat der allgemeinen Begeisterung
keinen Abbruch und die von uns mitgebrachten SiiBigkeiten kamen
gut an.

Als weiteren Ausgleich zu den langen OP-Stunden fanden etliche
Teammitglieder fir sich friihmorgendliche Spaziergange nach Sa-
. nawad, auch wenn dies von den Ordensschwestern, die immer um
, nicht so gerne gesehen wurde. Ein paar ganz Unentwegte nahmen auch an einer Yoga-
stunde um 5.30 etwas auBBrhaIb der Stadt teil.

Und dann neigte sich der Einsatz auch schon wieder dem Ende zu. Am Abend des 17.11. fand die offizielle AbschluBfeier statt,
zu der uns auch Bischof Durairaj wieder die Ehre gab und das nachste Camp in Sendhwa in Aussicht stellte.

Am Morgen der Abreise wurden dann noch einmal alle Patienten untersucht und mit den Helfern vor Ort das weitere Vorge-
hen festgelegt. Es gab zu diesem Zeitpunkt keine groBeren Heilungsstorungen und so konnten wir beruhigt die Heimreise an-
treten.

»Auch die kleinste aller Hilfen macht einen groBen Unterschied" -

eine Frauenselbsthilfegruppe in Barwani

Von: Carina Camacho Vindas, geblrtig aus Costa Rica, 22 Jahre alt und Fabian Kleinschumacher aus
Hofheim, 23 Jahre alt; Studenten der Wirtschaftswissenschaften Uni Mannheim

Als 2006 der Friedensnobelpreis an den Wirtschaftsfachmann Mohammed Yunus, dem sogenannten ,,Banker der Armen"
verliehen wurde, begriindete das Komitee seine -
Entscheidung damit, dass es , dauerhaften Frie-
den nicht geben kann, so lange groBe Bevilke-
rungsgruppen keine Wege aus der Armut finden".
Trotz der aktuellen Kontroversen um diese Person
bleibt dieses Argument weiterhin gullig.

Auch in diesem Sinn unterstiitzen seit mehreren
Jahren die Schwestern in Barwani die Selbsthil-
fegruppe aus dieser Region. Wahrend unseres
Besuches hat sich Schwester Jackuline beson-
dere Muhe gegeben, uns ihre Aufgaben zu erkla- =
ren. Und da man Sachen besser versteht, wenn ©
man sie erlebt, hat sie uns zu so einem Treffen
mitgenommen.

Zunachst fuhren wir mit ihr in ein sehr fernlie-
gendes Dorf, das sehr isoliert lag und nur von
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weiten Feldern umschlossen war. Wir hatten Gllick, da wir mit einem Pfarrer und seinem Jeep mitfahren durften. Fiir Schwe-
ster Jackuline sieht das normalerweise anders aus. Zwei- bis dreimal die Woche fahrt sie zunachst eine lange Strecke mit dem
Motorrad (im Sari und ohne Helm) bis zur Bushaltestelle. Hier steigt sie in den iiberfiillten Bus und fahrt bis zum Dorf. Das hort
sich vielleicht nicht so kompliziert an, aber wer die ,StraBen” und Busse hier kennt, der weiB, was dies fur Mihen und Ge-
fahren darstellt.

Als wir angekommen waren, wurden wir von dem Paar begriiBt, in dessen Hitte
das Treffen stattfinden wiirde. Da noch nicht alle Mitglieder da waren, spielten wir
kurz mit der kleinen Kuh, die draufen an einem Baum stand und betraten danach
die aus Kuhfladen gebaute Hitte. Wir tranken Tee ohne Milch, denn die war fur
die Menschen zu teuer. Nach einer kurzen Wartezeit waren etwa 30 Frauen ge-
kommen und das Treffen konnte beginnen. AuBer uns saBen alle auf dem Boden.
Neugierig befragten sie uns und es fand ein ausfiihrlicher und interessanter Aus-
tausch mit den Frauen statt, inklusive einiger Unterbrechungen durch den Hahn,
der durch das Zimmer und tber unsere Kopfe her flog.

Danach fiihrte Schwester Jackuline uns in ein kleines Zimmer neben der Hitte.
Hier wurden alle wichtigen Unterlagen der Gruppe verwaltet. Die Frauen sparen
kleinste Geldbetrage und dartiber wird hier Buch gefiihrt. Umgerechnet geht es
um etwa 1 € im Monat. Es wird aufgeschrieben, wie oft jedes Mitglied zu den Tref-
fen kommt, welchen Betrag jeder gibt, in welchem Bereich unter der Armutsgrenze
sich jeder befindet, denn in dieser Gruppe befinden sich alle Mitglieder stark unter |
der indischen Armutsgrenze. Diese Aufzeichnungen sollen beweisen, dass die : _
Selbsthilfegruppe funktioniert und organisiert ist, denn erst dann konnen sie mit einer In en Bank verbunden werden, die
die Projekte unterstiitzen. Nachdem wir uns mit dem administrativen Teil auseinandergesetzt hatten, durften wir auch das Er-
gebnis der Arbeit sehen. Wir fuhren mit dem Motorrad zu einigen Projekten, die durch die Selbsthilfegruppe ermoglicht wur-
den. Dazu gehorte unter anderen der Bau eines Wasserspeichers, der die Bewasserung der Erde wahrend der Trockenzeit
ermdglicht; eine Steinmauer, die verhindert, dass die Erde wéhrend der Regenzeit in den Fluss abgespult wird; oder der Bau
von kleinen, aber tiefen Léchern im Boden, damit der Regen ganz tief in die Erde gelangen kann und dadurch die Feuchtig-
keit in der Trockenzeit ldnger erhalten bleibt. Es gibt noch mehr solcher Projekte, die wir aus Zeitgrinden leider nicht alle be-
suchen konnten.

Diese Selbsthilfegruppe wird nicht direkt vom Patenschaftskreis Indien e. V. unterstitzt, da sie selbstandig arbeiten mussen.
Aber diese Frauen sind meistens auch Miitter, deren Kinder die Boardings besuchen, die durch Ihre Spenden unterstutzt wer-
den. Die Schwestern, die mit diesen Selbsthilfegruppen zusammenarbeiten sind oft dieselben, die sich in den Boardings um
die Kinder sorgen. Es sind dieselben Schwestern, die dafiir gesorgt haben, dass die Kinder iberhaupt in die Boardings gehen
kénnen. Es ist eine Kette von Elementen, die alle miteinander verbunden sind und auch wenn man es vielleicht nicht sofort
erkennt, so beeinflusst jede Hilfe die Elemente dieser Kette. Filhrt man sich alle Ebenen, die beeinflusst werden vor Augen,
wird einem schnell klar, dass sogar die kleinste aller Hilfen einen groBen Unterschied macht.

@ Die von der anderen Seite
#8 \/on: Carina Camacho und Fabian Kleinschumacher, Studen-
. ten Uni Mannheim

¢ Nachdem wir dber unsere Erlebnisse in Indien bereits ausflihrlich im jahr-
& lichen Infobrief des Patenschaftskreis Indien e. V. berichtet haben, moch-
- ten wir an dieser Stelle einige Zeilen fiir all diejenigen einbringen, die sich
et schon mal folgendes gefragt haben: Wer repréasentiert eigentlich den Pa-
=8 tenschaftskreis Indien e. V. direkt in Indien? Wer kiimmert sich um die Kin-
- der und die anderen Projekte? Und wie qualifiziert sind die Helfer vor Ort
iiberhaupt?
- Die Priester und Schwestern der Diozese Khandwa habe alle ihre grund-
K geschlossen Diese Ausbildung besteht aus vierzehn Jahren Priestersemi-
nar und Konvent-Training in ihren jeweiligen Diozesen und religibsen Ordensgemeinschaften. Sie haben auch Fach-,
Philosophie-, und Theologiestudien abgeschlossen. Rund 25 Schwestern haben eine Krankenpflegeausbildung und bieten ihre
Dienste in kleinen Krankenhausern der Didzese oder auch in den Armenapotheken (Dispensaries) in den Boardings an. Ein Prie-
ster ist auch Arzt, eine der Schwestern ist eine homdopathische Arztin. Weiterhin haben zwei Priester und sechs Schwestern ein Ma-
ster Studium in Sozialarbeit abgeschlossen. Einige Priester und Schwestern sind au3erdem ausgebildete Berater (,Counselors®).
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Wie Sie also sehen, verfligen die Helfer vor Ort (iber sehr gute Qualifikationen, um die Hilfsarbeit leisten zu kénnen. Noch
wichtiger war uns aber, mit welch unglaublich groBer Motivation und Liebe die Schwestern und Priester tagtaglich ihre Arbeit
in den Boardings verrichten. In den zwei Monaten, in denen wir dort waren, haben wir gesehen wie sie jede Woche, jeden Tag,
jede Stunde ihre ganzen Kréfte und Energien fiir die verschiedenen Aufgaben eingesetzt haben. Dies war oft sehr anstrengend
fiir sie und dennoch spiirten wir jeden Augenblick, wie gern sie es tun..

Eine ganz neue Erfahrung - Mein Besuch der Boarding Schools in der Region Khandwa
Vlon: Karan Singh, Assistent des Leiters Station & Infrastruktur, Deutsche Lufthansa AG Miinchen

Die Stadt Khandwa mit ihren ca 200.000 Bewohnern war Ausgangspunkt meines mehrtatigen Aufenthalts in der gleichnami-
gen Region. Sie liegt im indischen Bundesstaat Madhya Pradesh, der rund 15% kleiner ist als Deutschland.

Bewegt durch einen Artikel in unserer Mitarbeiter-Zeitung war es mein Wunsch zum einen die Arbeit des Team vor Ort, zum
anderen die Kinder mit ihren ganz alltaglichen Herausforderungen zu sehen und kennen zu lernen.

Sehr warmherzig wurde ich von Bischoff Durairaj und seine Mitarbeitern am 02. November 2011 empfangen. Am Abend be-
richteten er und vier seiner Pater iiber die Geschichte der Didzese Khandwa und wie es zur Zusammenarbeit mit der Helpal-
liance gekommen ist. In den darauffolgenden zwei Tagen habe ich mit Bischoff Duraira insgesamt sieben Internatsschulen,
s0g. Boardings, mit insgesamt rund 700 Schiilern besucht. Allein die Freude der Kinder Gber den Besuch aus einem fernen
Land zu ihnen war sehr bewegend und rihrend. An einer jeden Schule wurde ich mit eigens einstudiertem Gesang und Tanz
begriit was die Situation nicht weniger emotionaler erschienen lies. Voller Stolz haben mir die Kinder ihre Klassenzimmer ge-
zeigt, denn fiir sie ist die Schule oftmals eine Méglichkeit

Die Dankbarkeit der Schiiler fiir ein kleines Gastgeschenk in Form eines einfachen Kugelschreibers konnte ich mir bis dahin
nicht vorstellen. Aber das Strahlen in den

Augen sagte wohl mehr als alle Worte. Dies sollte uns Menschen aus der westlichen Welt wohl doch etwas ins Griibeln brin-
gen und uns daran erinnern, dass man sich selbst (iber recht kleine Dinge erfreuen kann.

An drei Boardings konnte ich vor Ort direkt sehen wie die Spendengelder der Helpalliance verwendet werden und wie neue
Schulen bzw. Anbauten entstehen, um mehr Kindern eine Moglichkeit auf Schulbildung zu erlauben oder das Leben in der
Schule angenehmer zu machen.

Die Kinder waren mehr als verwundert, aber auch erfreut zu horen, dass der Besucher, der von so weit weg zu lhnen gekommen
ist, ihnen doch néher war, als sie dachten. Denn Bischof Durairaj berichtete immer auch, dass ich zumindest teilweise auch
meine Urspriinge in Indien habe. So wurde ich doch oft als einer von ihnen anerkannt, eine ganz neue Erfahrung.

Fiir mich waren es sehr interessante und bewegende Tage in Khandwa. Bischoff Durairaj und die gesamte Didzese haben mei-
nen Aufenthalt fiir mich in beeindruckender Weise gestaltet und ich konnte einen kleinen Einblick in ihr tagliches Leben und
ihre Herausforderungen im Kampf gegen das niedrige Bildungsniveau erhalten.

Schuleréffnung in Khalwa - Was fiir eine Aufregung?
Von: Ralf Steuer, Vorsitzender Patenschaftskreis Indien e. V.
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Was war das fiir eine Aufregung im Vorfeld, als Klar war, dass ich im Mai in Indien sein werde! Ich hatte diese Aufregung erst
gar nicht verstanden, aber als ich dann dort war, ist mir alles klar geworden. Aber der Reihe nach:

Vor zwei Jahren verstarb Frau Doris Wagner aus Essen. Sie hatte uns sehr viele Jahre durch regelmaBige Spenden unterstutzt.
Aber nicht nur das. Sie hatte uns auch noch wohlwollend in ihrem Testament bedacht. Deshalb hatten wir nach ihrem Tod in-
tensiven Kontakt zu ihrer Familie, um auch iiber die Verwendung der Erbschaft zu sprechen. Natirlich lag es nahe, als Erin-
nerung an Doris Wagner eine Schule zu bauen. Und genau das haben wir getan!

Da filr uns aber immer die Abw#Agung wichtig ist, erweitern wir unsere Kapazitaten und nehmen mehr Kinder auf oder stellen
wir die Sicherstellung der Finanzierung unserer heutigen Einrichtungen in den Mittelpunkt, war die Entscheidung nicht ganz
leicht, Wir haben uns schlieBlich dafiir entschieden eine Schule in einer Region zu bauen, in der die Menschen im Umfeld in
der Lage sind, ein klein wenig Schulgeld zu zahlen, um damit die Finanzierung der laufenden Kosten zu sichern. Wir haben
damit den Einstieq in ein fiir uns uniibliches Modell gewagt, da es ein reines Schulprojekt ist und die Kinder abends wieder
zu ihren Familien zuriickkehren. Dabei muss man allerdings deutlich sagen, dass die Region in der wir die Schule gebaut
haben, dies auch zuldsst. Der Zugang zu Bildung ist auch dort sehr schwierig, aber die Familien sind einigermaBen in der Lage
fidr ihre Kinder zu sorgen.

Als ich am 18. Mai friih morgens in Indore ankam, hat mich Bischof Durairaj personlich abgeholt und wir haben auf der drei-
stiindigen Jeep-Fahrt ins Bischofshaus nach Khandwa schon viel zu unserer Arbeit besprechen und diskutieren kénnen. Am
friihen Nachmittag sind wir dann nach Khalwa aufgebrochen. Ich wusste bis dahin noch immer nicht, was mich erwartet. Un-
terwegs machten wir noch einen Halt in einem Buschhospital, in das die Menschen mit Ochsenkarren gefahren kommen, um
sich behandeln zu lassen. Dort habe ich zum ersten Mal eine Doktor-Schwester kennengelernt, die dort arbeitete. Sie konnte
fiir mich unglaubliche Geschichten iiber die Arbeit im Krankenhaus erzéhlen. Dann kamen wir in Khalwa an. Dort standen etwa
einhundert Inder aus den umliegenden Ddrfern und zahlreiche Priester und Schwestern, die extra zu diesem Event angereist
waren. Die Schule ist noch l&ngst nicht fertig, sondern nur das Unter- und das erste Obergeschoss. Soweit zu kommen war
aber der Ehrgeiz des Bischofs, um die offizielle Eréffnung durch mich stattfinden lassen zu konnen. Das war wieder typisch in-
disch und ich war méachtig beeindruckt, was da in einer Bauzeit von nur vier Monaten entstanden ist.
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Ich wurde dann in die erste Reihe vor dem Haupteingang gefiihrt, erhielt von einem kleinen indischen Médchen den Begrils-

sungspunkt auf die Stirn und der Bischof zelebrierte eine sehr feierliche Messe. Dann kam der Moment, dass ich nach vorne

treten und das rote Band unter tosendem Applaus der anwesenden Menschen feierlich durchschneiden durfte. Die Dorfbe-

wohner kamen dann zu mir, gaben mir die Hand oder besser ,beide Hande zusammengefaltet” mit einem kleinen Kuss auf die

Hand. Ich fiihlte mich (iberhaupt nicht wohl in meiner Haut und dachte immer nur an Frau Wagner, der wir dies alles doch zu ver-
o . danken hatten!

e o g

Maha Imﬁai_—‘-—h——-— : . Nachdem der Bisphuf das Gebaude umfangrejch gesegnet hat, l'!abe ich alle Men-

i :. x::-r:._l,u-inl SchoolKhalwg - schen gebeten sich zu versammeln und ergriff das Wort. In meiner Rede, die auf

e ey . Hindi (ibersetzt wurde, habe ich vor allem darauf hingewiesen, dass es allein Frau

Mrs. Doris \1-'ag.mr'.f:mn in Germany Doris Wagner zu verdanken ist, dass wir flr diese Region und die Kinder etwas tun

Mat e u:‘mm__h,- ; ] . ann_en. Es war ihr letzter Wunsch, den wir von H_erzen gerne erfilllen. Die Auf-
) fu E:;':;-‘t!;:;fralraj SVD schrift auj der Tafel vor der Schule [_10kument|ert dies s_luf ewg! .

Mr. Ralf Uwe Steger *§ Nach meiner Rede versammelten sich alle Menschen in einem noch im Bau be-

Chairman of Patenschaliskresadien eY.Dreieic Cernanil findlichen Innenraum und erhielten dort Getranke und Gebackstickchen. Die Stim-

mung war unglaublich gelost und die Kinder und Erwachsenen schienen einfach
nur gliicklich tiber die Schule zu sein.
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Ende Juni hat der Schulbetrieb in den zwei Etagen begonnen, obgleich die Bauarbeiten natirlich noch weitergehen. Nachdem
wir uns von den letzten Gasten verabschiedet hatten, machten wir uns auf den Weg zuriick nach Khandwa und ich war wie-
der einmal schwer beeindruckt von allem Erlebten, aber auch iiberglicklich. Der Dank aber gilt Frau Doris Wagner!

Rubin Jubildum - 40 Jahre Patenschaftskreis Indien e. V. - Riickblick und Vorschau
Von: Ralf Steuer, Vorsitzender Patenschaftskreis Indien e. V.

Als der Pater Josef Hiibner 1972 von seiner mehr als 34 Jahre dauernden Missionsarbeit aus Indien nach Deutschland zu-
rickkehrte, trug er kaum Gepack bei sich. Dafir aber ein tiefes Gefihl in seinem Herzen und eine Idee in seinem Kopf. Er war
seinerzeit zutiefst erschiittert von der Armut der Menschen, denen er in Indien begegnet war und sah es als seine Lebens-
aufgabe an, diesen Menschen zu helfen und gegen ihr Leid anzukdampfen. Schon damals wusste er, dass dies nur dann nach-
haltig geschehen konne, wenn sich Grundlegendes éndert, wenn die Menschen lernen und verstehen sich selbst zu helfen.
Aus diesem Grund war fur Pater Hubner die Aufklarung der Menschen und die Ausbildung der Kinder die einzige Mdglichkeit
die Menschen dauerhaft und nachhaltig aus ihrer Armut zu befreien. Nachdem sein Bischof ihn nach Deutschland zuriickrief
machte er sich auf den Weg durch Deutschland um fiir 1000 Weisenkinder Paten zu finden. Er fuhr von Stadt zu Stadt, um
seine Erlebnisse zu schildern und Menschen fir die finanzielle Unterstiitzung und von seiner Idee der Boardings in Indien
begeistern zu kinnen.

Die Hilfsbereitschaft iiberiraf seine Erwartungen, so dass er am 06. Mai 1972 den Patenschaftskreis Indien e. V. griindete. Bis
zu seinem Tod lebte Pater Hilbner seine Idee, schenkte ihr all seine Kraft und half unzahligen Kindern und Erwachsenen ein
humanes Leben in Indien zu fihren.

Im ndchsten Jahr wird der Patenschaftskreis Indien e. V. 40 Jahre! Seit ich mit meiner Frau Barbara 1997 den Verein iiber-
nahm, fiihren wir die Arbeit im Sinne von Pater Hilbner konfessionsunabhéngig fort. Bis heute ist die Versorgung und Ausbil-
dung der Kinder fir uns die wesentliche Basis um nachhaltige Hilfe leisten zu kénnen.

Fur das Jubilaumsjahr haben wir schon eine Menge Ideen gesammelt, um diese lange und erfolgreiche Zeit ein wenig zu
feiern. In Indien beginnen die Feierlichkeiten bereits im Januar 2012. Unser Schwerpunkt fiir Veranstaltungen wird die Zeit
Friihling/Sommer 2012 sein. Geplant sind z. B.:

Schul- und Uniwettbewerbe
Aktionen auf Kulturfesten
Verteilung von Flyern
FuBball-Benefizspiel und auch
HI. Messen
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Vor allem aber méchten wir das Jubilaum dazu nutzen, unseren Verein der Offentlichkeit vorstellen um neue Paten und Spen-
der fiir unsere Arbeit gewinnen zu kdnnen.

Wir wiirden uns sehr freuen, wenn Sie uns dabei unterstiitzen! Vielleicht hat jemand von Ihnen eine ldee, wie und wo wir
gtwas veranstalten konnen, um fiir unsere Arbeit im Jubildumsjahr zu werben. Wir wiirden uns tiber jede Idee und jeden Vor-
schlag riesig freuen!

Bitte begeistern Sie Freunde und Bekannte! Sie haben schon so viel bewegt, lassen Sie uns gemeinsam weiter gehen und noch
mehr Kindern helfen — und dazu hilft jeder Cent!

Hinweis

Neben unserem traditionellen Infobrief zum Jahreswechsel haben wir bereits im vergangenen Jahr den ,e-Infobrief* gestar-
tet, Inhalt ist eine zusatzliche Zusammenfassung von Aktivitaten unserer Arbeit. Dieser e-Infobrief wird interessierten Paten
und Spendern per e-Mail zugesandt und spart Papier und Porto-Kosten. Mittlerweile haben wir eine groBe Anzahl an elektro-

nischen Adressen von unseren Paten und Spendern erhalten. Wenn Sie Interesse an diesem zur Jahresmitte erscheinenden
e-Infobriefes haben, bitte senden Sie uns Ihre e-Mail-Adresse zu.

wir sehlieben diesen wfo-Brief jedoch nicht ohne thnew
Ein Frohes Weihnachtsfest und el Friedvolles Glickliches Newes Jahr 2012

zu wihunschen!

Ausblick Info-Brief 2012:

— Unsere neue Homepage geht online

— Dank einer groBziigigen Erbschaft errichten wir an einem abgelegenen Urwaldrand eine neue Schule
— Besuch der Erzbischofe und des Bischofs anlasslich unseres Rubin-Jubilaums

— Treffen mit einigen ,Boarding-Besuchern®

— Felerlichkeiten mit der Help-Alliance zum Jubilaum

— Erweiterung ,Miles-To-Help® fir Gesundheitsprogramme



